L 7934

Euroopan unionin virallinen lehti 25.

3.2009

KOMISSION ASETUS (EY) N:o 249/2009,

annettu 23 piivini maaliskuuta 2009,

neuvoston asetuksen (EY) N:o 297/95 muuttamisesta Euroopan lidkeviraston perimien maksujen
mukauttamiseksi inflaatioon

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon Euroopan lddkearviointiviraston maksullisista
palveluista 10 pdivind helmikuuta 1995 annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 297/95 (1) ja erityisesti sen 12 artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

1

Thmisille ja eldimille tarkoitettuja ladkkeitd koskevista yh-
teison lupa- ja valvontamenettelyistd ja Euroopan ladke-
viraston perustamisesta 31 pdivind maaliskuuta 2004
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EY) N:o 726/2004 (%) 67 artiklan 3 kohdassa sdddetiin,
ettd Euroopan lddkeviraston, jiljempdnd ‘virasto’, tulot
koostuvat yhteison rahoitusosuudesta ja yritysten viras-
tolle suorittamista maksuista. Asetuksessa (EY) N:o
297/95 vahvistetaan kyseisten maksujen luokat ja médrat.

Asetuksen (EY) N:o 297/95 12 artiklassa sdddetddn, ettd
komissio tarkistaa viraston perimdt maksut inflaatioas-
teen perusteella ja saattaa ne ajan tasalle vuosittain 1
pdivand huhtikuuta.

Sen vuoksi on tarpeen tarkistaa kyseiset maksut vuoden
2008 inflaatioasteen perusteella. Euroopan yhteisojen ti-
lastotoimiston (Eurostat) mukaan yhteison inflaatioaste
oli 3,7 prosenttia vuonna 2008.

Yksinkertaisuuden vuoksi mukautetut maksujen maarit
olisi pyoristettavd lahimpadan 100 euroon.

Asetusta (EY) N:o 297/95 olisi sen vuoksi muutettava.

Oikeusvarmuuden vuoksi titd asetusta ei sovelleta vaati-
mustenmukaisiin hakemuksiin, joiden kisittely on 1 pii-
vini huhtikuuta 2009 kesken.

Asetuksen (EY) N:o 297/95 12 artiklan mukaan maksut
on saatettava ajan tasalle 1 paivistd huhtikuuta 2009.
Sen vuoksi on aiheellista, ettd timd asetus saatetaan voi-
maan kiireellisesti ja sitd sovelletaan kyseisestd paivimaa-
rdstd alkaen,
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ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetus (EY) N:o 297/95 seuraavasti:

1) Muutetaan 3 artikla seuraavasti:

a) Muutetaan 1 kohta seuraavasti:

i) muutetaan a alakohta seuraavasti:

— korvataan ensimmadisessd  alakohdassa
”242 600 euron” ilmaisulla 251 600 euro

ilmaisu
)

— korvataan toisessa alakohdassa ilmaisu 24 300

eurolla” ilmaisulla ”25 200 eurolla”,

— korvataan  kolmannessa  alakohdassa
6 100 eurolla” ilmaisulla "6 300 eurolla™;

ii) muutetaan b alakohta seuraavasti:

— korvataan ensimmdisessd alakohdassa
”94 100 euron” ilmaisulla "97 600 euron”,

ilmaisu

ilmaisu

— korvataan toisessa alakohdassa ilmaisu "156 800

euron” ilmaisulla "162 600 euron”,

— korvataan  kolmannessa alakohdassa  ilmaisu
9 400 eurolla” ilmaisulla "9 700 eurolla”,

— korvataan neljinnessi alakohdassa ilmaisu "6 100
eurolla” ilmaisulla "6 300 eurolla”;

ili) muutetaan ¢ alakohta seuraavasti:

— korvataan ensimmadisessd alakohdassa ilmaisu
72 800 euron” ilmaisulla 75 500 euron”,

— korvataan toisessa alakohdassa ilmaisu
”18 200-54 600 euroa” ilmaisulla
”18 900-56 600 euroa”,

— korvataan  kolmannessa alakohdassa  ilmaisu

”6 100 eurolla” ilmaisulla "6 300 eurolla”.
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b) Muutetaan 2 kohta seuraavasti:

i) muutetaan a alakohdan ensimmadinen alakohta seuraa-
vasti:

— korvataan ilmaisu "2 600 euron” ilmaisulla "2 700
euron”,

— korvataan ilmaisu "6 100 euron” ilmaisulla "6 300
euron”;

ii) muutetaan b alakohta seuraavasti:

— korvataan ensimmdisessd  alakohdassa  ilmaisu
”72 800 euron” ilmaisulla 75 500 euron”,

— korvataan toisessa alakohdassa ilmaisu
”18 200-54 600 euroa” ilmaisulla
”18 900-56 600 euroa”.

¢) Korvataan 3 kohdassa ilmaisu "12 100 euron” ilmaisulla
”12 500 euron”.

d) Korvataan 4 kohdassa ilmaisu "18 200 euron” ilmaisulla
”18 900 euron”.

e) Korvataan 5 kohdassa ilmaisu "6 100 euron” ilmaisulla
”6 300 euron”.

f) Muutetaan 6 kohta seuraavasti:

i) korvataan ensimmidisessd alakohdassa ilmaisu "87 000
euron” ilmaisulla "90 200 euron”;

ii) korvataan toisessa alakohdassa ilmaisu
”21 700-65 200 euroa” ilmaisulla ”22 500-67 600
euroa”.

2) Korvataan 4 artiklassa ilmaisu "60 600 euron” ilmaisulla
”62 800 euron”.

3) Muutetaan 5 artikla seuraavasti:
a) Muutetaan 1 kohta seuraavasti:
i) muutetaan a alakohta seuraavasti:

— korvataan ensimmadisessd  alakohdassa ilmaisu
”121 300 euron” ilmaisulla "125 800 euron”,

— korvataan toisessa alakohdassa ilmaisu ”12 100
eurolla” ilmaisulla ”12 500 eurolla”,

— korvataan  kolmannessa  alakohdassa  ilmaisu
”6 100 eurolla” ilmaisulla "6 300 eurolla”,

— muutetaan neljds alakohta seuraavasti:

— korvataan ilmaisu "60 600 euroon” ilmaisulla
"62 800 euroon”,

— korvataan ilmaisu "6 100 euroa” ilmaisulla
"6 300 euroa”;

i) muutetaan b alakohta seuraavasti:

— korvataan ensimmadisessi alakohdassa ilmaisu
”60 600 euron” ilmaisulla 62 800 euron”,

— korvataan toisessa alakohdassa ilmaisu “102 500
euron” ilmaisulla 106 300 euron”,

— korvataan  kolmannessa  alakohdassa  ilmaisu
”12 100 eurolla” ilmaisulla ”12 500 eurolla”,

— korvataan neljannessi alakohdassa ilmaisu "6 100
eurolla” ilmaisulla "6 300" eurolla,

— muutetaan viides alakohta seuraavasti:

— korvataan ilmaisu 30 300 euroon” ilmaisulla
”31 400 euroon”,

— korvataan ilmaisu "6 100 euroa” ilmaisulla
"6 300 euroa”;

ili) muutetaan c alakohta seuraavasti:

— korvataan ensimmadisessd alakohdassa ilmaisu
”30 300 euron” ilmaisulla ”31 400 euron”,

— korvataan toisessa alakohdassa ilmaisu
"7 500-22 700 euroa” ilmaisulla "7 800-23 500
euroa”,

— korvataan  kolmannessa alakohdassa  ilmaisu
”6 100 eurolla” ilmaisulla 6 300 eurolla”.

b) Muutetaan 2 kohta seuraavasti:

i) korvataan a alakohdassa ilmaisu "2 600 euron” ilmai-
sulla "2 700 euron” ja ilmaisu "6 100 euron” ilmaisulla
"6 300 euron”;

ii) muutetaan b alakohta seuraavasti:

— korvataan ensimmadisessd  alakohdassa ilmaisu
”36 400 euron” ilmaisulla 37 700 euron”,

— korvataan toisessa alakohdassa ilmaisu
"9 100-27 300 euroa” ilmaisulla "9 400-28 300
euroa”,

— korvataan  kolmannessa  alakohdassa  ilmaisu
”6 100 euroa” ilmaisulla ”6 300 euroa”.
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¢) Korvataan 3 kohdassa ilmaisu "6 100 euron” ilmaisulla ili) korvataan neljannessi alakohdassa ilmaisu
"6 300 euron”. "18 200-54 600 euroa” ilmaisulla "18 900-56 600
euroa”;
d) Korvataan 4 kohdassa ilmaisu "18 200 euron” ilmaisulla
"18 900 euron™. iv) korvataan  viidennessi  alakohdassa ilmaisu
"9 100-27 300 euroa” ilmaisulla "9 400-28 300 eu-

€) Korvataan 5 kohdassa ilmaisu "6 100 euron” ilmaisulla
"6 300 euron”.

f) Muutetaan 6 kohta seuraavasti:

i) korvataan ensimmidisessd alakohdassa ilmaisu "29 000
euron” ilmaisulla "30 100 euron”;

i) korvataan toisessa alakohdassa ilmaisu "7 200-21 700
euroa” ilmaisulla "7 500-22 500 euroa”.

4) Korvataan 6 artiklassa ilmaisu "36 400 euron” ilmaisulla
”37 700 euron”.

5) Muutetaan 7 artikla seuraavasti:

a) korvataan ensimmdisessi alakohdassa ilmaisu "60 600
euron” ilmaisulla "62 800 euron”;

b) korvataan toisessa alakohdassa ilmaisu "18 200 euron”
ilmaisulla "18 900 euron”.

6) Muutetaan 8 artikla seuraavasti:
a) Muutetaan 1 kohta seuraavasti:

i) korvataan toisessa alakohdassa ilmaisu "72 800 eu-
roa” ilmaisulla 75 500 euroa”;

ii) korvataan kolmannessa alakohdassa ilmaisu "36 400
euroa” ilmaisulla "37 700 euroa”;

”»

roa”.
b) Muutetaan 2 kohta seuraavasti:

i) korvataan toisessa alakohdassa ilmaisu "242 600 eu-
roa” ilmaisulla "251 600 euroa”;

ii) korvataan kolmannessa alakohdassa ilmaisu "121 300
euroa” ilmaisulla "125 800 euroa”;

iii) korvataan viidennessd alakohdassa ilmaisu
"2 600-209 100 euroa” ilmaisulla "2 700-216 800
euroa”;

iv) korvataan kuudennessa alakohdassa ilmaisu "104 600
euroa” ilmaisulla 108 500 euroa”.

¢) Korvataan 3 kohdassa ilmaisu "6 100 euron” ilmaisulla
"6 300 euron”.
2 artikla
Tdtd asetusta ei sovelleta vaatimustenmukaisiin hakemuksiin,
joiden kasittely on 1 péiviand huhtikuuta 2009 kesken.
3 artikla
Tamad asetus tulee voimaan seuraavana pdivand sen jilkeen, kun

se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan 1 paivastd huhtikuuta 2009.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 23 pdivind maaliskuuta 2009.
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